
MEMORANDUM O SPOLUPRÁCI 

V OBLASTI PODPORY DUCHOVNEJ 

SLUŽBY V ZDRAVOTNÍCTVE 

 

MEDZI 

MINISTERSTVOM ZDRAVOTNÍCTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY 

sídlo: Limbová 2, PO, BOX 32, 837 32 Bratislava 37 

IČO: 00165565 

zastúpené: Kamil Šaško, MSc., minister 

(ďalej len „MZ SR“) 

A 

KONFERENCIOU BISKUPOV SLOVENSKA 

sídlo: Kapitulská 318/11 81101 Bratislava - mestská časť Staré Mesto 

IČO: 00684325 

zastúpená: Mons. Bernard Bober, predseda 

reprezentujúca Rímskokatolícku cirkev v Slovenskej republike a Gréckokatolícku cirkev v 

Slovenskej republike 

(ďalej len „KBS“) 

A 

ASOCIÁCIOU NEMOCNÍC SLOVENSKA 

sídlo: Nevädzová 806/5 82101 Bratislava - mestská časť Ružinov 

IČO: 30228182 

zastúpená: MUDr. Igor Pramuk, MPH, MHA, prvý viceprezident ANS 

(ďalej k „ANS") 

A 

ASOCIÁCIOU ŠTÁTNYCH NEMOCNÍC SLOVENSKEJ REPUBLIKY 

sídlo: Rastislavova 785/43 04001 Košice - mestská časť Juh 

IČO: 35578009 

zastúpená: Ing. Mongi Msolly, MBA, prezident 

(ďalej len „AŠN SR") 



A 

EKUMENICKOU RADOU CIRKYÍ NA SLOVENSKU 

sídlo: Palisády 736/48 81106 Bratislava - mestská časť Staré Mesto 

IČO: 30806631 

zastúpená: Mgr. Ivan Eľko, predseda 

reprezentujúca: 

a) členské cirkvi: 

Evanjelická cirkev augsburského vyznania na Slovensku 

Reformovaná kresťanská cirkev na Slovensku 

Pravoslávna cirkev na Slovensku 

Bratská jednota baptistov v Slovenskej republike 

Cirkev bratská v Slovenskej republike 

Evanjelická cirkev metodistická Slovenská oblasť 

Cirkev československá husitská na Slovensku 

b) pridružených členov 

Apoštolská cirkev na Slovensku 

Cirkev adventistov siedmeho dňa, Slovenské združenie 

Starokatolícka cirkev na Slovensku 

Ústredný zväz Židovských náboženských obcí v Slovenskej republike 

(ďalej len „ERC SR) 

 

PREAMBULA 

MZ SR, KBS, ANS, AŠN SR a HRC SR (ďalej len „Strany“ alebo jednotlivo aj „Strana“) 

S CIEĽOM rozvoja vzájomnej spolupráce všetkých dotknutých subjektov pri zabezpečovaní 

duchovnej služby v zariadeniach ústavnej zdravotnej starostlivosti na území Slovenskej republiky 

na strane jednej, 

UVEDOMUJÚC si nezastupiteľný význam starostlivosti a duchovné (spirituálne) potreby 

pacienta, ktorá pri poskytovaní ústavnej zdravotnej starostlivosti tvorí významnú zložku 

komplexnej starostlivosti na strane druhej, 

RESPEKTUJÚC rôznorodosť vierovyznaní pacientov, ich rodinných príslušníkov a zdravotníckych 

pracovníkov, 

DEKLARUJÚC svojimi podpismi všestranný záujem o prehĺbenie spolupráce sa dohodli na 

uzatvorení tohto memoranda o spolupráci v oblasti podpory duchovnej služby v zdravotníctve 

(ďalej len „Memorandum) v nasledovnom znení: 



 

Článok 1 

PREDMET SPOLUPRÁCE 

1. Predmetom Memoranda je vzájomný rozvoj vzťahov medzí všetkými Stranami za účelom 

zabezpečenia dostupnosti kvalitnej a systematickej duchovnej služby v zariadeniach ústavnej 

zdravotnej starostlivosti. 

2. Strany sa zhodujú, že duchovnou službou sa rozumie najmä starostlivosť o duchovnú 

dimenziu človeka, ktorá spočíva v saturácií jeho existenciálnych, duchovných a náboženských 

potrieb, pričom je poskytovaná s rešpektom k ľudskej dôstojnosti a jedinečnosti človeka a so 

zreteľom na podpora jebo spirituality, kultúry či filozofie. 

3. Strany deklarujú, že budú rozvíjať spoluprácu za účelom poskytovania duchovnej služby a 

psychickej podpory pacientom, ich rodinným príslušníkom a zdravotníckym pracovníkom v 

súlade s ich náboženským presvedčením. 

4. Strany Memoranda sa vynasnažia prehlbovať spoluprácu a vytvárať mechanizmy efektívnej 

spolupráce medzi zariadeniami ústavnej zdravotnej starostlivosti a cirkvami ako 

poskytovateľmi duchovnej služby.  

5. V záujme upevňovania princípov, na ktorých spočíva toto Memorandum, si Strany budú 

vzájomne pomáhať a vychádzať si v ústrety v presadzovaní podpory psychického a 

duchovného komfortu pacientov, ich rodinných príslušníkov a zdravotníckych pracovníkov. 

6. Strany vnímajú potrebu citlivého prístupu ku kultúrno-etickým otázkam a vyjadrujú záujem o 

odborný a rešpektujúci dialóg v oblastiach týkajúcich sa ochrany života a zdravia a ľudskej 

dôstojnosti. 

7. Strany Memoranda sa budú venovať aj koncepčnej činnosti v oblastiach podpory duchovnej 

služby a obrany ľudskej dôstojnosti, a to najmä formou návrhov systémových opatrení, 

odborných diskusií a participácie na tvorbe strategických dokumentov. 

8. Strany budú vytvárať vhodné podmienky pre vzájomnú spoluprácu najmä zdieľaním 

informácií a skúseností v oblasti poskytovania duchovnej služby v zdravotníctve. 

9. MZ SR sa, v súlade s účelom sledovaným Memorandom, vynasnaží iniciovať legislatívne 

zmeny, a to v rozsahu a spôsobom umožneným platným právnym poriadkom Slovenskej 

republiky. 

 

Článok 2 

OBLASTI SPOLUPRÁCE 

1. Strany sa dohodli, že budú spolupracovať predovšetkým v nasledovných oblastiach: 



• zabezpečenia vhodných podmienok pre osoby poskytujúce duchovnú službu v 

zariadeniach ústavnej zdravotnej starostlivosti, najmä umožnením vstupu, podporou 

ich pôsobenia a vyčlenením vhodných priestorov, 

• informovanosti pracovísk v zariadeniach ústavnej zdravotnej starostlivosti o pôsobení 

osôb poverených vykonávaním duchovnej služby a o činnosti týchto osôb, 

• v kultúrno-etických oblastiach týkajúcich sa ochrany života a zdravia a ľudskej 

dôstojnosti. 

2. Oblasti spolupráce budú flexibilne prispôsobované aktuálnym preferenciám a potrebám 

Strán Memoranda. 

 

Článok 3 

VŠEOBECNÉ PODMIENKY 

1. Strany Memoranda sa budú spoločné usilovať o vytvorenie podmienok na vzájomnú 

spoluprácu pri napĺňaní jednotlivých cieľov tohto Memoranda uvedených v Článku 1 a 2. 

2. Jednotlivé aktivity budú vykonávané na základe konkrétnych dohôd, pričom finančné krytie 

týchto aktivít bude predmetom osobitných dohôd. Prípadná absencia uzatvorenia 

následných konkrétnych dohôd však nemá mať za následok rezignáciu na ciele a princípy 

vyplývajúce z tohto Memoranda. 

3. Strany Memoranda sa spoločne vynasnažia spolupracovať pri implementácii ustanovení 

tohto Memoranda a priebežne ho vyhodnocovať. 

4. Žiadne z ustanovení tohto Memoranda sa nepovažuje za právne vymáhateľné a toto 

Memorandum nezakladá žiadne finančné ani iné právne záväzky Strán Memoranda, v 

dôsledku čoho žiadna zo Strán Memoranda nenesie právnu zodpovednosť v prípade 

neplnenia ktorejkoľvek z podmienok Memoranda 

 

Článok 4 

ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

1. Memorandum nemá vplyv na žiadne iné dohody alebo zmluvy uzatvorené medzi Stranami 

Memoranda. 

2. Memorandum sa uzatvára na dobu neurčitú. 

3. Platnosť Memoranda je možné ukončiť dohodou Strán alebo písomnou výpoveďou 

ktorejkoľvek zo Strán Memoranda doručenou ostatným Stranám Memoranda, pričom 

výpovedná lehota je jeden (1) mesiac a začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho 

po mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená všetkým ostatným Stranám Memoranda. 



4. Strany Memoranda berú na vedomie, že v prípade zániku tohto Memoranda sa vynasnažia 

zabezpečiť realizáciu už prebiehajúcich aktivít až do ich ukončenia. 

5. Memorandum je možné zmeniť a dopĺňať len písomnými dodatkami podpísanými všetkými 

Stranami Memoranda. 

6. Memorandum nadobúda platnosť a účinnosť dňom podpisu všetkých Strán Memoranda. 

7. Memorandum je vyhotovené v šiestich (6) origináloch. MZ SR obdrží dva (2) rovnopisy a 

ostatné Strany Memoranda po jednom (1) rovnopise. 

8. Strany Memoranda vyhlasujú, že si Memorandum pred jeho podpísaním riadne prečítali, 

jeho obsahu porozumeli a na znak súhlasu s jeho obsahom ho vlastnoručne podpísali. 

 

V Bratislave ... apríla 2025 

 

KONFERENCIA BISKUPOV SLOVENSKA  

Mons. Bernard Bober, predseda 

MINISTERSTVO ZDRAVOTNÝCTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY 

Kamil Šaško, MSc, minister 

ASOCIÁCIA NEMOCNÍC SLOVENSKA  

MUDr. Jgor Pranie, MPA, MHA 

prvý viceprezident 

ASOCIÁCIA ŠTÁTNYCH NEMOCNÍC SLOVENSKEJ REPUBLIKY 

lng. Mongy Msolly, MBA 

prezident 

EKUMENICKÁ RADA CIRKVÍ NA SLOVENSKU 

Mgr. Ivan Eľko 

predseda 

 


